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Ay-ay-ay :
Cancao creoula

Translated from the Spanish by
Cecil Cowdrey

Allegretto CREOLE SONG
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Sial-gu-na vez en tu pechoay ay ay mi ca-ri-no no lo abri -
El a-mor mi-o se meureay ay ay y se me meure de fri -
Skould ev -er whenyears have fled, ay ay ay/ Thy  skel-ter-ing heart be - tray
Oh, like to a shel-tered ochildyay ay me! My love of the cald must per-
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gas Sial- gu- na vez en tu pecho ay ay ay mi
0 El  a - mor mi- o0 se muere ay ay ay y.
me, Should  ev - er when years have Sfled, ay ay ay! Thy
ish, Yes, like to a shel - tetéd  child, ay ay me! of
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ca- ri-no mno lo abri - gas En - ga - na-locomoaunni
se me mue-re de fri - o Por queen tu pe-cho de pie -
shel-ter- ing heart be - tray me De - ceipe my love as thowwouldsta
cold it mustquick-ly per - ish Shouldst thou, the ston -y heart
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-fo pe - ro nunca se lo di - gas En- ga - na-lo comoa un
dra tu no quieres darleabri - go Por queentu pe-cho de pic-
child Yet bréatheit ot I_ pray thee! De~ceive if thouwilt wmy
ed Re - fuse thatlove to  cher - ish, If -ev-er thy ston-y
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ni-no ay ay ay pe ro nun-ca se lo di - gas.
dra ay ay ay tu - 'no-quieres dar-le abri -  go.
loze ay ay ay! ‘et spareit the truthl pray thee!
heart ay ay me! Should cease my_—  love to cher - ish/
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Mi viejo amor
An Old Love

Text by
A.FERNANDEZ BUSTAMANTE

English Version by
ROMNEY BRENT

Musie by
ALFONSO ESPARZA OTEO
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g {Your __  dark eyes come to haunt  me, And Tm
Por u - nos o0 - ja - Z0s ne - gros i - gual
2 { As I left her that sad day Her dark
Ha pa - sa do mu- cho tiem - po Yo - tra
py——— gt o ——)
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old andtired and wea -1y, All the joy of life has
que pe- nas dea - mo - res Ha-ce tiem-po tu-vean
eyes ex-claimed with tears I'll re-mem-ber what you
vez via que llos o - jos Me mi- ra - ron con des -
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